TITAN 10/22™ PRECISION STOCK - 10/22® TITAN STOCK
PRECISION COMPOSITE BLACK

Helps You Squeeze the Full Accuracy Potential from Your Ruger
Rimfire

The Titan 1022 Precision Rimfire Stock from the Victor Company helps you
maximize the performance of your Ruger® 10/22® rifle. It provides a
comfortable, ergonomically enhanced interface between you and the gun, plus
a solid platform for the barreled action that takes precision shooting with your
10/22® to a whole new level. Made from an ultra-rigid fiberglass composite
resin, the Titan 1022 stock has almost zero flex, so it gives consistent, rock-
solid support to the action. Victor’s Anchor Lock System employs a hardened
aluminum bedding block up front for the action screw, while a separate block
and screw anchors the rear of the action. The result: any hint of accuracy-
compromising "play" between action and stock is eliminated. Easy, drop-in
installation 2x quick-detach sling swivel sockets up front Traditional under-
stock swivel studs, too Thick rubber recoil pad for solid, non-slip shoulder
contact Accommodates heavy barrels up to .920" O.D. Weighs 2 Ib. 11% oz.
The Titan 1022’s contoured, upgright pistol grip puts your hand at a natural
angle for excellent trigger control, while the elevated comb positions your
head comfortably for correct sight alignment. Texturing on the forend and
pistol grip gives you a secure hold in wet or dry conditions. The underside of
the Titan’s forend accepts Victor’s bolt-on Mini Picatinny Rail (sold separately)
for mounting a bipod, light, IR illuminator, or other gotta-have accessory. The
Titan 1022 precision stock accepts any good-quality non-takedown .22 LR
10/22® action, including the Ruger® factory receiver and those from
Volquartsen, Kidd, and Tactical Solutions. Need a higher cheeckweld? Try the
Titan Stackable Cheekrest, available separately.

Attributes

e Name: 10/22® TITAN STOCK PRECISION COMPOSITE BLACK
e Manufacturer: VICTOR COMPANY USA
¢ Product no.: 100027633

e Mfr. No.: TITAN-1022-BLK

¢ Color: Black

e Make: Ruger

e Material: Composite

¢ Model: 10/22

e Style: Precision

¢ Delivery weight: 1.633kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 876mm

¢ UPC: 853717005000

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den TITAN 10/22™
Precision Stock

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TITAN 10/22™ Precision Stocks von Victor Company USA. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise
erstellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgst.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen vulnerablen Gruppen.

Uberpriife regelméaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen, bevor du das Produkt verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Verwende den TITAN 10/22™ Precision Stock nur mit einer qualitatsgepriften, nicht zerlegbaren .22 LR
10/22® Aktion.

Achte darauf, dass der Stock korrekt an deinem Ruger® 10/22® Gewehr montiert ist, um ein sicheres

Schiellen zu gewahrleisten.

Verwende beim Schielfen immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und

Schutzbrille.

Halte den Bereich um dich beim Schieen frei von Personen und Tieren.
Uberpriife die Stabilitdt des Stocks vor dem SchieRen, um sicherzustellen, dass er korrekt befestigt ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1.

2.

3.
4.

Entferne den alten Stock von deinem Ruger® 10/22® Gewehr gemal der Bedienungsanleitung
des Herstellers.

Setze den TITAN 10/22™ Precision Stock auf die Aktion und stelle sicher, dass er richtig
ausgerichtet ist.

Verwende die mitgelieferten Schrauben, um den Stock sicher zu befestigen.

Uberpriife die Montage auf festen Sitz, bevor du das Gewehr verwendest.

e Nutzung:

1.
2.
3.

4.

Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wenn du es nicht benutzt.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Stock installierst oder entfernst.
Verwende den konturierten Pistolengriff flr eine naturliche Handhaltung und bessere
Abzugskontrolle.

Achte darauf, dass die Texturierung am Vorderschaft und Pistolengriff dir ausreichend Halt bietet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und
Verbundmaterialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den Kundenservice von Victor Company USA
oder an den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte bewahre diese Anleitung fur zuklnftige Referenz auf und teile sie mit anderen Nutzern des TITAN 10/22™
Precision Stocks. Sicherheit hat immer oberste Prioritat!



TITAN 10/22™ Precision Stock Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TITAN 10/22™ Precision Stock. This product is designed to enhance the performance
of your Ruger® 10/22® rifle. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It outlines general safety guidelines, specific safety precautions, installation instructions, and disposal
information in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the TITAN 10/22™ Precision Stock is compatible with your Ruger® 10/22® rifle model before
use.

¢ Always handle firearms with care and adhere to all local laws and regulations regarding firearm safety
and usage.

¢ Keep the stock and rifle clean and free from obstructions to maintain safe operation.

¢ Store the stock and rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about any safety issues
related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

e Only use the TITAN 10/22™ Precision Stock with nontakedown .22 LR 10/22® actions, including the
Ruger® factory receiver and compatible aftermarket receivers.

¢ Ensure that the rifle is unloaded before installing or removing the stock.

¢ Avoid using the stock in wet or slippery conditions without appropriate precautions, as it may affect grip
and control.

e Be aware that the stock is designed for precision shooting; improper adjustments may lead to decreased
accuracy or control.

¢ If you require a higher cheek weld, consider using the Titan Stackable Cheekrest, which is sold
separately.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure you have the following tools ready for installation:

o Screwdriver
o Torque wrench (if applicable)
2. Unload the Rifle: Before beginning the installation, ensure that your Ruger® 10/22® rifle is completely
unloaded.

3. Remove the Existing Stock:

o Unscrew the action screws holding the original stock in place.
o Carefully detach the barreled action from the original stock.

4. Install the TITAN 10/22™ Precision Stock:



o Align the barreled action with the new TITAN stock.
o Secure the action into the stock using the provided action screws.
o Ensure that the screws are tightened to the manufacturer's specifications using a torque wrench if
necessary.
5. Check Stability: After installation, check for any movement between the action and the stock. If there is
any play, recheck the screw tightness.

6. Attach Accessories (if applicable):

o Use the quickdetach sling swivel sockets to attach a sling.
o Install the Mini Picatinny Rail on the underside of the forend for additional accessories.

Usage

¢ Hold the rifle firmly using the contoured pistol grip for better control.
¢ Position your head comfortably against the elevated comb for correct sight alignment.
¢ Use the thick rubber recoil pad for a solid shoulder contact during shooting.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the TITAN 10/22™ Precision Stock, follow local regulations regarding waste disposal.
¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling the composite materials if possible.
¢ Ensure that all components are disposed of safely to prevent any environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. It is essential to have access to support for any
safety inquiries or concerns.

By adhering to these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
TITAN 10/22™ Precision Stock. Thank you for prioritizing safety and performance in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TITAN
10/22™ PRECISION STOCK

Introduccion

Gracias por elegir el TITAN 10/22™ PRECISION STOCK de Victor Company USA. Este producto ha sido disefiado
para maximizar el rendimiento de tu rifle Ruger® 10/22®. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el stock antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

e Utiliza el stock solo con rifles Ruger® 10/22® compatibles y aseglrate de que estén en condiciones
seguras de funcionamiento.

¢ No realices modificaciones no autorizadas en el stock, ya que esto puede comprometer su seguridad y
rendimiento.

¢ En caso de duda sobre el uso seguro, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este stock estd disefiado para rifles Ruger® 10/22®. No lo uses con otros modelos.

¢ Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios o lesiones.
Asegurate de que todas las partes estén bien ajustadas antes de usar.

e Verificacion de Seguridad: Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de instalar el stock.
Verifica que no haya municién en la cdmara.

¢ Manejo Seguro: Siempre apunta el rifle en una direccién segura. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del rifle en condiciones climdticas extremas que puedan afectar
el rendimiento del stock.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Stock:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y sin municién.

o Retira el stock original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el TITAN 10/22™ PRECISION STOCK en su lugar, asegurandote de que encaje
correctamente.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el stock al rifle. AsegUrate de que estén bien
ajustados, pero evita apretarlos en exceso.

o Verifica que el stock esté firmemente instalado antes de proceder.

2. Uso del Rifle:

o Ajusta la empufadura y el peine segln tu comodidad.

o Realiza una verificacién final para asegurarte de que todo esté en su lugar.

o Cuando estés listo para disparar, recuerda seguir todas las normas de seguridad de manejo de
armas.

3. Mantenimiento:



o Limpia el stock regularmente para mantener su rendimiento. Utiliza un pafio seco y suave.
o Inspecciona el stock después de cada uso para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el TITAN 10/22™ PRECISION STOCK, deséchalo de manera responsable: * Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y compuestos. * Si el stock estd dafiado,
considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte materiales compuestos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor
consulta el sitio web de Victor Company USA o contacta a tu distribuidor local.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurarte de que
tu experiencia con el TITAN 10/22™ PRECISION STOCK sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Titan 10/22™

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision Titan 10/22™ de Victor Company. Ce guide de sécurité est concu pour
t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Lis attentivement ce document avant d'utiliser la crosse pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que la crosse Titan 10/22™ est installée correctement avant chaque utilisation.

¢ Ne laisse pas I'arme sans surveillance, surtout autour des enfants et des animaux.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Ne modifie pas la crosse ou ses composants sans consulter le fabricant.

» Utilise uniguement des accessoires compatibles et approuvés pour garantir la sécurité et la performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Vérification de I'arme : Avant d'installer la crosse, assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité.

¢ Manipulation de I'arme : Manipule toujours I'arme comme si elle était chargée. Ne dirige jamais le
canon vers une personne ou un animal.

 Conditions d'utilisation : Evite d'utiliser la crosse dans des conditions extrémes (températures trés
élevées ou treés basses) qui pourraient affecter sa performance.

¢ Prise en main : Utilise la poignée pistolet ergonomique pour un meilleur contréle et une meilleure prise
en main, surtout dans des conditions humides.

¢ Installation de I'accessoire : Lorsque tu installes des accessoires comme un bipied ou une lumiere,
suis les instructions du fabricant pour éviter tout risque de chute ou de défaillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la crosse :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire I'ancienne crosse si nécessaire.

Place la crosse Titan 10/22™ sur 'action de I'arme.

Utilise le systéme Anchor Lock pour fixer solidement I'avant et I'arriére de |'action.
Vérifie que tout est bien serré et sans jeu.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation de la crosse :

o Adopte une position stable avec les pieds écartés pour un meilleur équilibre.
o Place ton épaule contre I'épauliere en caoutchouc pour un soutien optimal.
o Ajuste la hauteur de ta téte pour un alignement correct de la vue.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement la crosse avec un chiffon doux et sec pour éviter I'accumulation de saleté.
o Inspecte les vis et les blocs de lit pour t'assurer qu'ils sont bien serrés.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de la crosse Titan 10/22™, suis les réglementations locales
concernant le recyclage des matériaux composites.

¢ Ne jette pas la crosse dans des décharges non réglementées.

o Contacte les services de gestion des déchets de ta région pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse Titan 10/22™, consulte le site web du
fabricant ou les instructions fournies avec le produit. Assuretoi de garder ce guide a portée de main pour
référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En respectant ces instructions, tu contribues a garantir
une utilisation sécurisée et agréable de ta crosse de précision Titan 10/22™.



Guida alla Sicurezza per il Calcio TITAN 10/22™
Precision Stock

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il Calcio TITAN 10/22™ Precision Stock della Victor Company. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come calcio per il fucile Ruger® 10/22®.
Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.

Mantieni il calcio lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo dell'Azione: Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.

¢ Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero
compromettere la sicurezza.

¢ Uso del Grip: Utilizza il grip contornato e verticale per un controllo ottimale del grilletto.

¢ Posizionamento: Assicurati che il comb elevato sia allineato correttamente con la tua testa per una
mira precisa.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il calcio in condizioni di bagnato o scivoloso senza la dovuta
cautela.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Verifica che il tuo fucile Ruger® 10/22® sia compatibile con il calcio TITAN 10/22™.

2. Installazione:

o Rimuovi il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il calcio TITAN 10/22™ sull'azione del fucile.

o Fissa il calcio utilizzando il sistema Anchor Lock, assicurandoti che il blocco di alluminio sia
correttamente posizionato.

o Controlla che non ci siano spazi o "gioco" tra I'azione e il calcio.

o Assumi una posizione stabile e sicura durante il tiro.
o Utilizza gli attacchi per sling a sgancio rapido per fissare il fucile se necessario.
o Fai attenzione a non sovraccaricare il calcio con accessori eccessivamente pesanti.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il calcio TITAN 10/22™ non & pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i
rifiuti di plastica e compositi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale della Victor
Company o contatta il tuo rivenditore autorizzato.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Calcio TITAN 10/22™
Precision Stock.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania kolby
Titan 10/22™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby Titan 10/22™ od Victor Company. Naszym celem jest zapewnienie, aby Twoje
doswiadczenie ze strzelbg Ruger® 10/22® byto bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne przeczytanie
ponizszych wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania, aby maksymalnie wykorzystac
potencjat tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem kolby Titan 10/22™, upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego postugiwania sie bronia.
e Zawsze traktuj kazda bron jako natadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci, ktére sq zgodne z modelem Ruger® 10/22®.

Regularnie sprawdzaj stan kolby i wszystkich elementéw, aby upewnic sie, ze s w dobrym stanie.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj kolby Titan 10/22™ tylko w potgczeniu z odpowiednimi akcjami .22 LR 10/22®.

e Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana i ze wszystkie Sruby s3 mocno dokrecone przed
uzyciem.

¢ Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

¢ Nie modyfikuj kolby ani nie prébuj jej naprawia¢ samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich umiejetnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kolby

o Zdejmij oryginalng kolbe z akcji Ruger® 10/22®.

o Umies¢ kolbe Titan 10/22™ w odpowiednim miejscu na akcji.

o Uzyj systemu Anchor Lock, aby zamocowac kolbe za pomocg utwardzonego bloku aluminiowego z
przodu oraz oddzielnego bloku i Sruby z tytu.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dokrecone.

2. Uzycie kolby

o Ustaw kolbe w naturalnej pozycji, trzymajac bron w dtoni.

o Uzyj konturowanego chwytu pistoletowego, aby uzyskaé najlepsza kontrole nad spustem.

o Upewnij sie, ze Twoja gtowa jest w odpowiedniej pozycji do celowania, korzystajac z
podwyzszonego grzbietu kolby.

3. Akcesoria

o Jesli potrzebujesz wyzszego podparcia policzka, rozwaz zakup Titan Stackable Cheekrest
(sprzedawany osobno).

o Mozesz zamontowac szyne Mini Picatinny na spodzie przedniej czesci kolby, aby doda¢ bipod lub
inne akcesoria.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj kolbe i wszelkie akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
* Nie wrzucaj kolby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie ekstremalnych warunkdw, ktére moga ja
uszkodzic.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania kolby Titan 10/22™, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa i ciesz sie
korzystaniem z kolby Titan 10/22™!



TITAN 10/22™ PRECISION STOCK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TITAN 10/22™ tarkkuusjalustan kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja sailytysta.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asentamista tai irrottamista.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Valta liiallista voimaa tuotteen asentamisessa tai kaytdssa.

Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ja lukot ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.

o Irrota ase ja varmista, etta se on tyhjennetty.

o Asenna TITAN 10/22™ jalusta seuraavasti:
= Kiinnitad etuosa kayttdmalld Victorin Anchor Lock jarjestelmaa.
= Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
= Tarkista, etta jalusta on tukevasti asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Sijoita ase jalustalle ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

o Saada poskipakka sopivaksi omalle paan korkeudellesi.

o Kayta liipaisinta varovasti ja hallitusti.

o Al3 kayta tuotetta, jos huomaat minkéanlaisia ongelmia sen toiminnassa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan henkilokuntaan tai tarkista

valmistajan verkkosivustolta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun kaytat TITAN 10/22™ tarkkuusjalustaa. Noudata naita
ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TITAN 10/22™
PRECISION STOCK

Introduktion

Tack for att du valt TITAN 10/22™ Precision Stock fran Victor Company. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos ditt Ruger® 10/22® gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

¢ Se till att vapnet ar i sakert skick och korrekt laddat innan installation av stocken.

Undvik att anvanda stocken i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
Var medveten om omgivningen och se till att ingen star i skottlinjen nér du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Ta bort den gamla stocken fran ditt Ruger® 10/22® gevar.

Reng6r gevarets mottagare och kontrollera att inga skrap eller smuts finns kvar.

Placera TITAN 10/22™ Precision Stock pa gevarets mottagare.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta stocken. Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
Kontrollera att stocken sitter fast och att det inte finns nagon rorelse.
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Anvandning

¢ Justera axelkontakten och pistolgreppet for att passa din kropp och handstorlek.

¢ Anvand den upphdjda comben for att stalla in ditt huvud i en bekvam position for korrekt sikt.
¢ Kontrollera att bipoden eller andra tilloehér ar korrekt monterade om de anvands.

o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan du bérjar skjuta.

Avfallsinstruktioner

¢ Vid avyttring av produkten, se till att félja lokala riktlinjer for avfallshantering.
o Atervinn materialet dar det &r méjligt, i enlighet med lokala tervinningsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den lokala myndigheten for
konsumentskydd.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv



anvandning av din TITAN 10/22™ Precision Stock.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro TITAN
10/22™ PRECISION STOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TITAN 10/22™ PRECISION STOCK od spole¢nosti Victor Company. Tento produkt
byl navrzen tak, aby maximalizoval vykon vasi pusky Ruger® 10/22®. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je uvedeno v dokumentaci.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpe¢nostni pravidla.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouzitim.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zkontrolujte, zda je Titan 10/22™ Precision Stock spravné namontovan a zajistén.

¢ Pri pouzivani zbrané dbejte na spradvné uchopeni a stabilni postoj.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran prazdna.

Nikdy nezamérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

¢ Pfi pouziti bipodu nebo jiného pfislusenstvi se ujistéte, ze je spravné namontovano a zajisténo.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné néastroje a komponenty.
Uvolnéte Srouby na akci a odstrante plvodni pazbu.

Umistéte Titan 10/22™ Precision Stock na akci a zajistéte pomoci Sroubd.
Ujistéte se, Ze je vSe pevné utazeno a stabilni.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:
o Ujistéte se, ze mate pohodiné a bezpecné uchopeni.

o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni protokoly.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je zbran spravné ulozena a zabezpecena.

Pokyny pro likvidaci
e Prilikvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
e Plastové a kompozitni materidly by mély byt recyklovdny podle mistnich smérnic.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli otdzky ohledné bezpecnosti nebo pouzivani produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si vyhod TITAN 10/22™ PRECISION STOCK.
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